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(For the U.S., Japan, and more)

Package Contents

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de I'Emballage | ES: Contenido del
Paquete | IT: Contenuto del Pacchetto | RU: B ynakoske

PN T—URE | CN: BEEBE | doedl Olgims AR

NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall | PL: Zawarto$¢ Paczki
TR: Paket Icindekiler | PT: Contelido da embalagem

USER MANUAL

1X Charger with US Plug 1XChargerwith EUPlug ~ 1XUser Manual

(For the EU and more)

Note: The charger varies by country. Please refer to the actual products.

—1—

How It Works

DE: Wie es funktioniert | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona
IT: Come Funziona | RU: Cxema nogxnodenns | JP: #1574
CN:JEEREE] | Jlayl hhase (AR | NL: Hoe het Werkt

SE: Hur det Fungerar | PL:Jak to Dziata | TR: Nasil Calisir

PT: Como funciona

0o

USB-C Tablet Phone Laptop

Power Distribution

DE: Stromverteilung | FR: Distribution de Puissance

ES: Distribucion de Energia | IT: Distribuzione Dell'Energia

RU: Pacnpepienenne MowHocTty | JP: 171K | CN: RS AR

Bl @39 :AR | NL: machtsverdeling | SE: kraftfordelning

PL: dystrybucja mocy | TR: gti¢ dagitimi | PT: Distribui¢do de poder

Single-Port Charging

Two-Port Charging

25W

20w

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones

IT: Specifiche | RU: Xapaktepuctukn | JP: 8@ {4k | CN: @B
bl ll=e AR | NL: Specificaties | SE: kraftfordelning | PL: Specyfikacje
TR: Sartname | PT: Especificagbes

Product Name | 45W Dual USB-C GaN Fast Charger

Input 100-240V~ 50/60Hz 1.2A Max

USB-C1/C2 5.0V=3.0A/9.0V=:3.0A/12.0V=3.0A/15.0V=3.0A/
Output 20.0V=2.25A 45.0W Max

Total Output

Power 45.0W Max

Notes

DE: Hinweis | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note | RU: BHumaHue

JP: R EOTEE | CNEREIN | obsals:AR | NL: Hints | SE: Tips
PL: Uwaga | TR:Ihbar | PT: Notas

EN - To ensure fast and safe charging, it is recommended to use a
charging cable that matches the rated charging power of the
device.

« This product works with devices compatible with the specified
charging protocol.

+ Do not use a power supply that exceeds the specified voltage
and current to power this product.

+ Do not place this product near a heat source or use it in a
high-temperature and humid environment.

- If the power supply or components are faulty, do not
dismantle and repair it by yourself, please contact the UGREEN
after-sales service for support.

+ Keep out of the reach of children.

+ Please dispose of this product according to local laws and
regulations, and it cannot be disposed of as household waste.

DE - Um ein schnelles und sicheres Aufladen zu gewahrleisten, wird
empfohlen, ein Ladekabel zu verwenden, das der
Nennladeleistung des Gerdts entspricht.

+ Dieses Produkt funktioniert mit Geraten, die mit dem
angegebenen Ladeprotokoll kompatibel sind.

+ Verwenden Sie keine Stromversorgung, die die angegebene
Spannung und Stromstérke tiberschreitet, um dieses Produkt
mit Strom zu versorgen.

- Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe einer Warmequelle
und verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher
Temperatur und Feuchtigkeit.

+ Wenn das Netzteil oder Komponenten defekt sind, zerlegen und
reparieren Sie es nicht selbst, sondern wenden Sie sich zur
Unterstltzung an den UGREEN-Kundendienst.

+ Aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Bitte entsorgen Sie dieses Produkt gemaf den 6rtlichen
Gesetzen und Vorschriften und es darf nicht als Hausmdill
entsorgt werden.

FR - Pour garantir une charge rapide et siire, il est recommandé
d'utiliser un cable de charge correspondant a la puissance de
charge nominal de l'appareil.

+ Ce produit fonctionne avec les appareils compatibles avec le
protocole de charge spécifié.

+ Ne pas utiliser une alimentation électrique qui dépasse la
tension et le courant spécifiés pour alimenter ce produit.

+ Ne pas placer ce produit prés d'une source de chaleur et ne pas

['utiliser dans un environnement humide et a haute température.

+ Sil'alimentation électrique ou les composants sont défectueux,
ne pas le démonter ou le réparer par vous-méme, veuillez
contacter le service apres-vente UGREEN pour obtenir de l'aide.

+ Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

+ Veuillez éliminer le produit conformément aux lois et
réglementations locales, et il ne peut pas étre jeté comme un
déchet ménager.

ES - Para garantizar una carga rapida y segura, se recomienda
utilizar un cable de carga que se ajuste a la potencia de carga
nominal del dispositivo.

+ Este producto funciona con dispositivos compatibles con el
protocolo de carga especificado.

+ No utilice una fuente de alimentacién que exceda el voltaje y la
corriente especificados para alimentar este producto.

+ No coloque este producto cerca de una fuente de calor ni lo
use en un ambiente himedo y de alta temperatura.

+ Sila fuente de alimentacién o los componentes estan
defectuosos, no intente desmontar o reparar usted mismo(a)
el producto, haga el favor de ponerse en contacto con el
servicio de posventa de UGREEN para obtener ayuda.

+ Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

+ Recicle o deseche este producto segln las leyes locales.

IT - Pergarantire una ricarica rapida e sicura, si consiglia di
utilizzare un cavo di ricarica che corrisponda alla potenza di
ricarica nominale del dispositivo.

+ Questo prodotto funziona con dispositivi compatibili con il
protocollo di ricarica specificato.

+ Non utilizzare un alimentatore che superi la tensione e la
corrente specificate per alimentare questo prodotto.

+ Non collocare questo prodotto vicino a una fonte di calore o
utilizzarlo in un ambiente ad alta temperatura e umido.

+ Seil caricatore o i componenti sono difettosi, non smontarli e
ripararli da soli, contattare il servizio post-vendita UGREEN per
assistenza.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

+ Si prega di smaltire questo prodotto secondo le leggi e le
normative locali e non puo essere smaltito come rifiuto
domestico.
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RU - [ins obecneyeHws BbICTpoOVi 1 6e30MacHoi 3apsaaku
peKoMeH/yeTCst MCMob30BaTh 3apsiAHbIN Kaberb,
COOTBETCTBYIOWMI HOMUHANBHON MOLLHOCTY 3apsaKK
yCTpOIiCTBa.

+ [laHHoe v3genve paboTaeT ¢ yCTPOICTBaMu, COBMECTUMBIMM
C yKa3aHHbIM MPOTOKONOM 3apSIAKN.

« He mcnonuayme ANA NMUTAaHNSA AaHHOMO n3aenmnsa UCTOYHUK
NUTaHUs!, HANPSHKEHUE 11 TOK KOTOPOTO MPeBbILIaoT
yKa3aHHble 3HaYeHus.

+ He cTaBbTe 3T0 M3fieNMe PSIOM C UCTOYHWKOM Tenna u He
1ICMOMb3YINTE ero B yC/IOBKSAX BbICOKOI TeMnepaTypbl 1
BAKHOCTU.

« Ecnun 6!'\0}( NUTAHNA NN KOMNOHEHTbI HENCNPaBHbI, He
pasbuipaiiTe 1 He PEMOHTHPYIATE ero CamMOCTOSTENBHO,
06paTuTeCh 33 NOAAEPIKKON B CIYKOY NOCAENPOAAKHOTO
obcnyxmsaHns UGREEN.

* XpaHwWTe B HeOCTYMHOM Anst eTelt mecTe.

* YTUnuampyiite 310 U3aenve B COOTBETCTBIMU C MECTHbIMMU
3aKOHaMun n npaamnamm, €ro Hemb3s Bbl6paCb\BaTb KaK
6bITOBbIE OTXOfPbI.
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NL - Om snel en veilig opladen te garanderen, wordt aanbevolen
om een laadkabel te gebruiken die overeenkomt met het
nominale laadvermogen van het apparaat.

+ Dit product werkt met apparaten die compatibel zijn met het
gespecificeerde oplaadprotocol.

+ Gebruik geen voeding die de gespecificeerde spanning en
stroom overschrijdt om dit product van stroom te voorzien.

+ Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron en
gebruik het niet in een omgeving met hoge temperaturen en
hoge luchtvochtigheid.

+ Als de voeding of componenten kapot zijn, demonteer en
repareer dan niet zelf, maar neem contact op met de
UGREEN-klantenservice voor assistentie.

- Buiten bereik van kinderen bewaren.

+ Gooi dit product weg in overeenstemming met de lokale wet-
en regelgeving en het mag niet worden weggegooid als
ongesorteerd gemeentelijk afval.
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SE - For att sdkerstdlla snabb och saker laddning rekommenderas
det att anvénda en laddningskabel som matchar enhetens
nominella laddningseffekt.

+ Den hér produkten fungerar med enheter som &r kompatibla
med det specificerade laddningsprotokollet.

+ Anvand inte en stromkalla som Gverstiger den specificerade
spanningen och strommen for att driva denna produkt.

+ Placera inte denna produkt nara en varmekalla eller anvand
den i en miljo med hog temperatur och hog luftfuktighet.

+ Om stromférsorjningen eller komponenterna dr trasiga, ta inte
isér och reparera sjélv, kontakta UGREEN kundtjanst for hjalp.

- Forvara utom rackhall for barn.

+ Vanligen kassera denna produkt i enlighet med lokala lagar
och forordningar och den far inte kasseras som osorterat
kommunalt avfall.
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PL - Aby zapewnic szybkie i bezpieczne tadowanie, zaleca si¢
stosowanie kabla tadujagcego odpowiadajacego znamionowej
mocy tadowania urzadzenia.

+ Ten produkt wspoétpracuje z urzadzeniami zgodnymi z
okreslonym protokotem tadowania.

+ Do zasilania tego produktu nie uywaj zasilacza o napiciu i
nateniu przekraczajcym specyfikagj.

+ Nie umieszczaj tego produktu w poblizu Zrédet ciepta ani nie
uzywaj go w srodowisku o wysokiej temperaturze i duzej
wilgotnosci.

- Jedli zasilacz lub komponenty sg uszkodzone, nie demontuj i
nie naprawiaj samodzielnie, skontaktuj sie z obstuga klienta
UGREEN w celu uzyskania pomocy.

+ Trzymac poza zasiegiem dzieci.

+ Prosimy o utylizacje tego produktu zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami. Nie wolno go wyrzucac¢ wraz z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi.
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TR -+ Hizli ve guvenli sarj saglamak icin cihazin nominal sarj gtictine

uygun bir sarj kablosu kullanilmasi 6nerilir.

+ Bu tran, belirtilen sarj protokoltyle uyumlu cihazlarla calisir

+ Bu UrUne gug saglamak icin belirtilen voltaji ve akimi agan bir
guc kaynagi kullanmayin.

+ Bu Grana bir 1si kaynaginin yakinina koymayin veya ytksek
sicaklik ve yUksek nemli ortamlarda kullanmayin

+ Gug kaynagi veya bilesenleri bozulursa, kendi basiniza
sokmeyin ve onarmayin, yardim igin UGREEN musteri hizmetleri
ile iletisime gegin.

+ Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

+ LUtfen bu Uruinu yerel yasalara ve dizenlemelere uygun olarak
atin ve ayristinlmamis kentsel atik olarak imha edilmemelidir.
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PT - Para garantir um carregamento rapido e seguro, é
recomendavel usar um cabo de carregamento que corresponda
a poténcia nominal de carregamento do dispositivo.

+ Este produto funciona com dispositivos compativeis com o
protocolo de carregamento especificado.

- Ndo use uma fonte de alimentacdo que exceda a tensdo e
corrente especificadas para alimentar este produto.

+ Nao coloque este produto perto de uma fonte de calor ou use-o
em um ambiente imido e de alta temperatura.

- Se a fonte de alimentagdo ou os componentes estiverem com
defeito, ndo desmonte e repare por conta prépria, entre em
contato com o servico pés-venda da UGREEN para obter suporte.

- Manter fora do alcance das criangas.

- Descarte este produto de acordo com as leis e regulamentos
locais e ndo pode ser descartado como lixo doméstico.
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Manuale Utente
PAP 22
Raccolta carta

Copaa

1. MR 70gPEHK

2. Emigne: B2e+1% M PANTONE 3415C

3. BRSNS 80x80mm

4. BFFR~N: 160x400mm

5 RIYWNZE: +1mm

6. DRz <=0.5 mm

7. EEMmiz: <=0.35mm

8. REITZ: XEF

9. FTB R MRS S RIEE B 25155 94/62/EC, E=EHTPCH, EIEEREACH
10. EDfRSAEE (Bkan)  ¥HE=EFmaeMOSH(C15-C36)/VF0.1%; MOAH
(1-758FHR) NF0.1%; MOAH (3-7&MW) /hF0.0001%

A LEEIA FEHH FE
AO1 MaRAT 2024/01/30 Spas

SELECT

Dim—1OL| A B

EPS

EPE

EPP

BAG

CTN

LABEL

0~6 0.05 | 0.05

0.10

0.20

SCALE
11

UGREEN 7% R RER RIS ERA AT

6~30 0.10 | 0.15

0.20

0.50

0.50

0.50

3.00

0.20

30~120 | 015 | 0.20

0.30

0.50

0.50

0.50

5.00

1.00

0.25

SHEET
1/

YPRIEARR:

X707 EHEUE AR

120~300 | 0.20 | 0.30

0.40

1.00

1.00

1.00

10.00

1.00

0.30

300~450 | 0.25 | 0.40

0.50

2.00

2.00

2.00

15.00

2.00

0.50

UNIT
mm

JT=E=0

InE TAE)m

450~600 | 0.30 | 0.50

0.60

3.00

3.00

3.00

20.00

3.00

0.80

DRAFT TOLERANCE

+0.20°
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